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Članak 7. 
U članku 18. stavak 1. mjenja se i glasi: 
"Zahtjev za izdavanje putne isprave podnosi se osobno, 

osim zahtjeva za izdavanje diplomatske i službene putovnice koji 
podnosi nadležno tijelo Bosne i Hercegovine odnosno entiteta, 
kao i putnog lista za državljane Bosne i Hercegovine koji 
nadležno tijelo može izdati i po službenoj dužnosti." 

Iza stavka 5. dodaju se st. 6. i 7. koji glase: 
"Osobi kojoj je zbog starosti, bolesti ili drugog hendikepa 

ograničeno ili onemogućeno kretanje može se omogućiti 
podnošenje zahtjeva na olakšani način, putem mobilne radne 
stanice. Podnošenje zahtjeva za izdavanje putne isprave na 
olakšani način putem mobilne radne stanice može se omogućiti i 
državljanima Bosne i Hercegovine u inozemstvu u slučajevima 
većega broja podnositelja zahtjeva za izdavanje putnih isprava na 
lokacijama udaljenim od diplomatskog ili konzularnog 
predstavništva Bosne i Hercegovine, kada ukupni troškovi 
putovanja i druge okolnosti ukazuju na racionalnost i opravdanost 
omogućavanja podnošenja zahtjeva na olakšani način. Agencija 
za identifikacijske isprave, evidenciju i razmjenu podataka (u 
daljnjem tekstu: Agencija) propisuje tehničke uvjete i procedure 
za korištenje mobilne radne stanice na udaljenim lokacijama. 

Putna isprava može se preuzeti osobno, posredstvom 
punomoćnika i putem pošte, na način koji će biti propisan 
naputkom koji donosi Ministarstvo civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine." 

Članak 8. 
U članku 19. u stavku 1. iza riječi "prebivalište" dodaju se 

riječi: "ili boravište za raseljenu osobu, dokaz o plaćenoj cijeni 
putne isprave". 

Stavak 3. briše se. 
Dosadašnji st. 4., 5., 6. i 7. postaju st. 3., 4., 5. i 6. 

Članak 9. 
Iza članka 19b. dodaje se članak 19c. koji glasi: 

"Članak 19c. 
Uz zahtjev za izdavanje elektroničke putne isprave, 

podnositelj zahtjeva odnosno osoba za koju se prema zahtjevu 
nadležnog tijela izdaje putna isprava dužna je dati osobne 
biometrijske podatke (slika, otisak dva prsta i potpis) radi 
autentifikacije za koju se koriste jedinstvene fiziološke osobine 
svakog čovjeka, kako bi ga IT sustav autentificirao. 

Od osobe iz stavka 1. ovoga članka uzimaju se otisci lijevog 
i desnog kažiprsta, ako podnositelj zahtjeva nema kažiprst ili je 
vrh kažiprsta povrijeđen uzima se otisak srednjeg ili nekog 
drugog prsta, a ako nema jedne ruke uzima se otisak kažiprsta i 
srednjeg ili nekog drugog prsta druge ruke. Otisci prstiju ne 
uzimaju se ako to, zbog medicinskih razloga koji nisu 
privremeni, nije moguće. 

Ako je osoba nepismena ili uzimanje potpisa nije moguće iz 
drugih objektivnih razloga, na obrascu putne isprave, na mjestu 
predviđenom za potpis, upisuje se oznaka XX, a službena osoba 
na poleđini zahtjeva navodi razloge nemogućnosti uzimanja 
potpisa i to potvrđuje svojim potpisom. 

Otisci prstiju i potpis ne uzimaju se od djeteta dok ne navrši 
12 godina. 

Agencija, sukladno Zakonu o Agenciji, pobliže propisuje 
načine uzimanja biometrijskih podataka." 

Članak 10. 
U članku 25b. dodaje se točka 3. koja glasi: 
"3. Tko protivno članku 2. stavku 3. ovoga Zakona traži 

presliku putne isprave od državljanina Bosne i 
Hercegovine." 

Članak 11. 
Članak 26. mijenja se i glasi: 

"Članak 26. 
Nadležna tijela utvrđena člankom 13. ovoga Zakona dužna 

su dostavljati podatke u središnji registar Agencije. 
Državljanin može podnijeti zahtjev za izdavanje uvjerenja o 

činjenicama iz evidencija elektroničkim putem putem portala 
nadležnih tijela. 

Agencija pruža tehničku podršku nadležnim tijelima za 
provođenje aktivnosti iz stavka 2. ovoga članka, o čemu donosi 
poseban naputak." 

Članak 12. 
U članku 28. stavak 2. briše se. 
Dosadašnji st. 3. i 4. postaju st. 2. i 3. 
Dosadašnji stavak 5., koji postaje stavak 4., mijenja se i 

glasi: 
"Na prijedlog Agencije, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine utvrđuje cijenu putnih isprava." 

Članak 13. 
Članak 29. mjenja se i glasi: 

"Članak 29. 
Putovnica za državljane Bosne i Hercegovine izdaje se s 

rokom važenja od 10 godina. Državljaninu koji nije navršio tri 
godine putovnica se izdaje s rokom važenja od tri godine, a 
državljaninu u dobi od tri do 18 godina s rokom važenja od pet 
godina. 

Diplomatske i službene putovnice izdaju se s rokom 
važenja od pet godina. 

Državljaninu koji ima status raseljene osobe i ima 
prijavljeno boravište izdaje se putovnica s rokom važenja od 
dvije godine. 

Državljaninu kojemu se privremeno ne mogu uzeti otisci 
prstiju izdaje se putovnica s kraćim rokom važenja, o čemu 
Agencija donosi poseban naputak, a nadležno tijelo ovaj podatak 
upisuje na posebno mjesto u obrascu putovnice. 

Putna isprava za izbjeglice i putna isprava za osobe bez 
državljanstva izdaju se s rokom važenja od dvije godine. 

Putni list za državljane BiH i putni list za strance izdaju se s 
rokom važenja od 30 dana. Brodarska i pomorska knjižica izdaju 
se s rokom važenja od pet godina." 

Članak 14. 
Ovlašćuju se Ustavnopravno povjerenstvo Zastupničkog 

doma i Ustavnopravno povjerenstvo Doma naroda Parlamentarne 
skupštine Bosne i Hercegovine da zajednički utvrde pročišćeni 
tekst Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine 
("Službeni glasnik BiH", br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 
19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08 i 39/08). 

Članak 15. 
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

"Službenom glasniku BiH". 
 

Broj 01,02-02-1-37/13 
23. srpnja 2013. godine 

Sarajevo 
Predsjedatelj 

Zastupničkog doma 
Parlamentarne skupštine BiH 

Dr. Denis Bećirović, v. r.

Predsjedatelj 
Doma naroda 

Parlamentarne skupštine BiH 
Mr. Ognjen Tadić, v. r.

 
 

На основу члана II 3.м) и члана IV 4.а) Устава Босне и 
Херцеговине, Парламентарна скупштина Босне и Херцегови-
не, на 50. сједници Представничког дома одржаној 18. јула 
2013. године и на 31. сједници Дома народа одржаној 23. 
јула 2013. године, донијела је 
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ЗАКОН 
О ИЗМЈЕНАМА И ДОПУНАМА ЗАКОНА О ПУТНИМ 

ИСПРАВАМА БОСНЕ И ХЕРЦЕГОВИНЕ 

Члан 1. 
У Закону о путним исправама Босне и Херцеговине 

("Службени гласник БиХ", бр. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 
19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08 и 39/08), у члану 2. додаје се 
став 3. који гласи: 

"Лични подаци у путној исправи подлијежу заштити. 
Копија путне исправе може се тражити само у поступку 
ревизије држављанства, престанка држављанства и у другим 
случајевима када је то изричито законом прописано." 

Члан 2. 
У члану 6. став 1. тачка 1. додаје се алинеја д) која 

гласи: 
"д) ознаку за електронску путну исправу". 

Члан 3. 
У члану 7. став 1. тачка 2. додаје се алинеја д) која 

гласи: 
"д) ознаку за електронску путну исправу". 

Члан 4. 
Иза члана 7. додају се нови чл. 7 а. и 7б. који гласе: 

"Члан 7а. 
Путна исправа за избјеглице има: 
1. корице које су свијетлоплаве боје, 
2. предња страна корица садржи сљедећим редом: 

а) ријечи: "БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА" 
б) ријечи: "ПУТНА ИСПРАВА", 
ц) ријечи: "(Конвенција од 28. јула 1951)", 
д) ознаку за електронску путну исправу. 

Текст под алинејама а), б) и ц) тачке 1. става 1. овог 
члана је исписан на босанском, хрватском и енглеском језику 
(латиничним писмом) и на српском језику (ћириличним 
писмом). 

Текст на првој страни путне исправе је исти као текст 
на предњој корици. 

Члан 7б. 
Путна исправа за лице без држављанства има: 
1. корице које су сиве боје, 
2. предња страна корица садржи сљедећим редом: 

а) ријечи: "БОСНА И ХЕРЦЕГОВИНА", 
б) ријечи: "ПУТНА ИСПРАВА", 
ц) ријечи: "(Конвенција од 28. септембра 

1954.)", 
д) ознаку за електронску путну исправу. 

Текст под а), б) и ц) тачке 1. става 1. овог члана је 
исписан на босанском, хрватском и енглеском језику 
(латиничним писмом) и на српском језику (ћириличним 
писмом). Текст на првој страни путне исправе је исти као 
текст на предњој корици." 

Члан 5. 
У члану 8а. став 1. мијења се и гласи: 
"Пасош, дипломатски и службени пасош, путна 

исправа за избјеглице и путна исправа за лице без 
држављанства садрже бесконтактни меморијски елеменат." 

У ставу 2. ријечи: "чл. 6. и 7." замјењују се ријечима: 
"чл. 6, 7, 7а. и 7б". 

Члан 6. 
У члану 12. став 3. брише се. 
Досадашњи ст. 4. и 5. постају ст. 3. и 4. 

Члан 7. 
У члану 18. став 1. мијења се и гласи: 

"Захтјев за издавање путне исправе подноси се лично, 
осим захтјева за издавање дипломатског и службеног пасоша 
који подносе надлежни органи Босне и Херцеговине односно 
ентитета, као и путног листа за држављане Босне и 
Херцеговине који надлежни орган може издати и по 
службеној дужности." 

Иза става 5. додају се ст. 6. и 7. који гласе: 
"Лицу којем је због старости, болести или другог 

хендикепа ограничено или онемогућено кретање може се 
омогућити подношење захтјева на олакшани начин, путем 
мобилне радне станице. Подношење захтјева за издавање 
путне исправе на олакшан начин путем мобилне радне 
станице може се омогућити и држављанима Босне и 
Херцеговине у иностранству у случајевима већег броја 
подносилаца захтјева за издавање путних исправа на 
локацијама удаљеним од дипломатског или конзуларног 
представништва Босне и Херцеговине, када укупни 
трошкови путовања и друге околности указују на 
рационалност и оправданост омогућавања подношења 
захтјева на олакшан начин. Агенција за идентификациона 
документа, евиденцију и размјену података (у даљем тексту: 
Агенција) прописује техничке услове и процедуре за 
употребу мобилне радне станице на удаљеним локацијама. 

Путна исправа се може преузети лично, путем 
опуномоћеника и путем поште, на начин који ће бити 
прописан упутством које доноси Министарство цивилних 
послова Босне и Херцеговине." 

Члан 8. 
У члану 19. став 1. иза ријечи "пребивалиште" додају се 

ријечи: "или боравиште за расељено лице, доказ о плаћеној 
цијени путне исправе". 

Став 3. брише се. 
Досадашњи ст. 4, 5, 6. и 7. постају ст. 3, 4, 5. и 6. 

Члан 9. 
Иза члана 19 б. додаје се члан 19 ц. који гласи: 

"Члан 19ц. 
Уз захтјев за издавање електронске путне исправе 

подносилац захтјева, односно лице за које се по захтјеву 
надлежног органа издаје путна исправа, дужно је дати личне 
биометријске податке (слика, отисак два прста и потпис) 
ради аутентификације за коју се користе јединствене 
физиолошке карактеристике сваког човјека како би га IT 
систем аутентификовао. 

Од лица из става 1. овог члана узимају се отисци 
лијевог и десног кажипрста, ако подносилац захтјева нема 
кажипрст или је врх кажипрста повријеђен, узима се отисак 
средњег или неког другог прста, а ако нема једне руке узима 
се отисак кажипрста и средњег или неког другог прста друге 
руке. Отисци прстију се не узимају ако то због медицинских 
разлога, који нису привремени, није могуће. 

Ако је лице неписмено или узимање потписа није 
могуће из других објективних разлога, на обрасцу путне 
исправе, на мјесту предвиђеном за потпис уписује се ознака 
XX, а службено лице на полеђини захтјева наводи разлоге 
немогућности узимања потписа и то потврђује својим 
потписом. 

Отисци прстију и потпис не узимају се од дјетета до 
навршене дванаесте године живота. 

Агенција у складу са Законом о Агенцији прописује 
детаљније начине узимања биометријских података." 

Члан 10. 
У члану 25 б. додаје се тачка 3. која гласи: 
"3. Ко противно члану 2. став 3. овог закона тражи 

копију путне исправе од држављанина Босне и 
Херцеговине." 
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Члан 11. 
Члан 26. мијења се и гласи: 

"Члан 26. 
Надлежни органи дефинисани чланом 13. овог закона 

дужни су да достављају податке у централни регистар 
Агенције. 

Држављанин може поднијети захтјев за издавање 
увјерења о чињеницама из евиденција електронским путем 
преко портала надлежних органа. 

Агенција пружа техничку подршку надлежним 
органима за обављање активности из става 2. овог члана, о 
чему доноси посебно упутство." 

Члан 12. 
У члану 28. став 2. брише се. 
Досадашњи ст. 3. и 4. постају ст. 2. и 3. 
Досадашњи став 5. који постаје став 4. мијења се и 

гласи: 
"На предлог Агенције, Савјет министара Босне и 

Херцеговине утврђује цијену путних исправа." 

Члан 13. 
Члан 29. мијења се и гласи: 

"Члан 29. 
Пасош за држављане Босне и Херцеговине издаје се са 

роком важења од десет година. Држављанину који није 
навршио три године старости пасош се издаје с роком 
важења од три године, а држављанину у доби од три до 
осамнаест година с роком важења од пет година. 

Дипломатски и службени пасоши издају се с роком 
важења од пет година. 

Држављанину који има статус расељеног лица и има 
пријављено боравиште пасош се издаје са роком важења од 
двије године. 

Држављанину којем се привремено не могу узети 
отисци прстију издаће се пасош с краћим роком важења, о 
чему посебно упутство доноси Агенција, а надлежни орган 
овај податак уписује на посебно мјесто у обрасцу пасоша. 

Путна исправа за избјеглице и путна исправа за лице 
без држављанства издају се с роком важења од двије године. 

Путни лист за држављане БиХ и путни лист за странце 
издају се с роком важења од 30 дана. 

Бродарска и поморска књижица издају се с роком 
важења од пет година." 

Члан 14. 
Овлашћују се Уставноправна комисија Представничког 

дома и Уставноправна комисија Дома народа Парламентарне 
скупштине Босне и Херцеговине да заједнички утврде 
пречишћени текст Закона о путним исправама Босне и 
Херцеговине ("Службени гласник БиХ", бр. 4/97, 1/99, 9/99, 
27/00, 32/00, 19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08 и 39/08). 

Члан 15. 
Овај закон ступа на снагу осмог дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ". 

Број 01,02-02-1-37/13 
23. јула 2013. године 

Сарајево 
Предсједавајући 

Представничког дома 
Парламентарне скупштине 

БиХ 
Др Денис Бећировић, с. р. 

Предсједавајући 
Дома народа 

Парламентарне скупштине 
БиХ 

Мр Огњен Тадић, с. р.
 

 
Na osnovu člana II. 3. m) i člana IV. 4.a) Ustava Bosne i 

Hercegovine, Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine, na 

50. sjednici Predstavničkog doma, održanoj 18. jula 2013. 
godine, i na 31. sjednici Doma naroda, održanoj 23. jula 2013. 
godine, donijela je 

ZAKON 
O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O PUTNIM 

ISPRAVAMA BOSNE I HERCEGOVINE 

Član 1. 
U Zakonu o putnim ispravama Bosne i Hercegovine 

("Službeni glasnik BiH", br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 
19/01, 47/04, 53/07, 15/08, 33/08 i 39/08), u članu 2. dodaje se 
stav 3. koji glasi: 

"Lični podaci u putnoj ispravi podliježu zaštiti. Kopija 
putne isprave može se tražiti samo u postupku revizije 
državljanstva, prestanka državljanstva i u drugim slučajevima 
kada je to izričito zakonom propisano". 

Član 2. 
U članu 6. stav 1. tačka 1. dodaje se alineja d) koja glasi: 
"d) oznaku za elektronsku putnu ispravu." 

Član 3. 
U članu 7. stav 1. tačka 2. dodaje se alineja d) koja glasi: 
"d) oznaku za elektronsku putnu ispravu." 

Član 4. 
Iza člana 7. dodaju se novi čl. 7a. i 7b. koji glase: 

"Član7a. 
Putna isprava za izbjeglice ima: 
1. korice koje su svijetloplave boje, 
2. prednja strana korica sadrži sljedećim redom: 

a) riječi: "BOSNA I HERCEGOVINA" 
b) riječi: "PUTNA ISPRAVA", 
c) riječi: "(Konvencija od 28. jula 1951.)", 
d) oznaku za elektronsku putnu ispravu. 

Tekst u alinejama a), b) i c) tačke 1. stava 1. ovog člana 
napisan je na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku 
(latiničnim pismom) i na srpskom jeziku (ćiriličnim pismom). 

Tekst na prvoj strani putne isprave je isti kao tekst na 
prednjoj korici. 

Član 7b. 
Putna isprava za lice bez državljanstva ima: 
1. korice koje su sive boje, 
2. prednja strana korica sadrži sljedećim redom: 

a) riječi: "BOSNA I HERCEGOVINA", 
b) riječi: "PUTNA ISPRAVA", 
c) riječi: "(Konvencija od 28. septembra 1954.)", 
d) oznaku za elektronsku putnu ispravu. 

Tekst pod a), b) i c) tačke 1. stava 1. ovog člana napisan je 
na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku (latiničnim 
pismom) i na srpskom jeziku (ćiriličnim pismom). 

Tekst na prvoj strani putne isprave isti je kao tekst na 
prednjoj korici." 

Član 5. 
U članu 8a. stav 1. mijenja se i glasi: 
"Pasoš, diplomatski i službeni pasoš, putna isprava za 

izbjeglice i putna isprava za lice bez državljanstva sadrže 
beskontaktni memorijski elemenat". 

U stavu 2. riječi "čl. 6. i 7." zamjenjuju se riječima "čl. 6., 
7., 7a. i 7b". 

Član 6. 
U članu 12. stav 3. briše se. 
Dosadašnji st. 4. i 5. postaju st. 3. i 4. 

Član 7. 
U članu 18. stav 1. mijenja se i glasi: 
"Zahtjev za izdavanje putne isprave podnosi se lično, osim 

zahtjeva za izdavanje diplomatskog i službenog pasoša koji 
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podnose nadležni organi Bosne i Hercegovine, odnosno entiteta, 
kao i putnog lista za državljane Bosne i Hercegovine koji 
nadležni organ može izdati i po službenoj dužnosti". 

Iza stava 5. dodaju se st. 6. i 7. koji glase: 
"Licu kojem je zbog starosti, bolesti ili drugog hendikepa 

ograničeno ili onemogućeno kretanje može se omogućiti 
podnošenje zahtjeva na olakšani način, posredstvom mobilne 
radne stanice. Podnošenje zahtjeva za izdavanje putne isprave na 
olakšan način putem mobilne radne stanice može se omogućiti i 
državljanima Bosne i Hercegovine u inozemstvu u slučajevima 
većeg broja podnosilaca zahtjeva za izdavanje putnih isprava na 
lokacijama udaljenim od diplomatskog ili konzularnog 
predstavništva Bosne i Hercegovine, kada ukupni troškovi 
putovanja i druge okolnosti ukazuju na racionalnost i opravdanost 
omogućavanja podnošenja zahtjeva na olakšan način. Agencija 
za identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka (u 
daljnjem tekstu: Agencija) propisuje tehničke uslove i procedure 
za upotrebu mobilne radne stanice na udaljenim lokacijama. 

Putna isprava može se preuzeti lično, posredstvom 
opunomoćenika i poštom, na način koji će biti propisan 
uputstvom koje donosi Ministarstvo civilnih poslova Bosne i 
Hercegovine". 

Član 8. 
U članu 19. stav 1. iza riječi "prebivalište" dodaju se riječi: 

"ili boravište za raseljeno lice, dokaz o plaćenoj cijeni putne 
isprave". 

Stav 3. briše se. 
Dosadašnji st. 4., 5., 6. i 7. postaju st. 3., 4., 5. i 6. 

Član 9. 
Iza člana 19b. dodaje se član 19c. koji glasi: 

"Član 19c. 
Uz zahtjev za izdavanje elektronske putne isprave 

podnosilac zahtjeva, odnosno lice za koje se po zahtjevu 
nadležnog organa izdaje putna isprava dužno je dati lične 
biometrijske podatke (slika, otisak dva prsta i potpis) radi 
autentifikacije za koju se koriste jedinstvene fiziološke 
karakteristike svakog čovjeka kako bi ga IT sistem autentificirao. 

Od lica iz stava 1. ovog člana uzimaju se otisci lijevog i 
desnog kažiprsta, ako podnosilac zahtjeva nema kažiprst ili je vrh 
kažiprsta povrijeđen, uzima se otisak srednjeg ili nekog drugog 
prsta, a ako nema jedne ruke, uzima se otisak kažiprsta i srednjeg 
ili nekog drugog prsta druge ruke. Otisci prstiju ne uzimaju se 
ako to zbog medicinskih razloga, koji nisu privremeni, nije 
moguće. 

Ako je lice nepismeno ili uzimanje potpisa nije moguće iz 
drugih objektivnih razloga, na obrascu putne isprave, na mjestu 
predviđenom za potpis upisuje se oznaka XX, a službeno lice na 
poleđini zahtjeva navodi razloge nemogućnosti uzimanja potpisa 
i to potvrđuje svojim potpisom. 

Otisci prstiju i potpis ne uzimaju se od djeteta do navršene 
12. godine života. 

U skladu sa Zakonom o Agenciji, Agencija propisuje 
detaljnije načine uzimanja biometrijskih podataka". 

Član 10. 
U članu 25b. dodaje se tačka 3. koja glasi: 
"3. Ko protivno članu 2. stav 3. ovog zakona traži kopiju 

putne isprave od državljanina Bosne i Hercegovine." 

Član 11. 
Član 26. mijenja se i glasi: 

"Član 26. 
Nadležni organi definirani članom 13. ovog zakona dužni 

su da dostavljaju podatke u centralni registar Agencije. 

Državljanin može podnijeti zahtjev za izdavanje uvjerenja o 
činjenicama iz evidencija elektronskim putem preko portala 
nadležnih organa. 

Agencija pruža tehničku podršku nadležnim organima za 
vršenje aktivnosti iz stava 2. ovog člana, o čemu donosi posebno 
uputstvo." 

Član 12. 
U članu 28. stav 2. briše se. 
Dosadašnji st. 3. i 4. postaju st. 2. i 3. 
Dosadašnji stav 5. koji postaje stav 4. mijenja se i glasi: 
"Na prijedlog Agencije, Vijeće ministara Bosne i 

Hercegovine utvrđuje cijenu putnih isprava". 

Član 13. 
Član 29. mijenja se i glasi: 

"Član 29. 
Pasoš za državljane Bosne i Hercegovine izdaje se s rokom 

važenja od deset godina. Državljaninu koji nije navršio tri godine 
starosti pasoš se izdaje s rokom važenja od tri godine, a 
državljaninu u dobi od tri do osamnaest godina starosti s rokom 
važenja od pet godina. 

Diplomatski i službeni pasoši izdaju se s rokom važenja od 
pet godina. 

Državljaninu koji ima status raseljenog lica i ima 
prijavljeno boravište pasoš se izdaje sa rokom važenja od dvije 
godine. 

Državljaninu kojem se privremeno ne mogu uzeti otisci 
prstiju izdat će se pasoš s kraćim rokom važenja, o čemu posebno 
uputstvo donosi Agencija, a nadležni organ ovaj podatak upisuje 
na posebno mjesto u obrascu pasoša. 

Putna isprava za izbjeglice i putna isprava za lice bez 
državljanstva izdaju se s rokom važenja od dvije godine. 

Putni list za državljane BiH i putni list za strance izdaju se s 
rokom važenja od 30 dana. Brodarska i pomorska knjižica izdaju 
se s rokom važenja od pet godina." 

Član 14. 
Ovlašćuju se Ustavnopravna komisija Predstavničkog doma 

i Ustavnopravna komisija Doma naroda Parlamentarne skupštine 
Bosne i Hercegovine da zajednički utvrde prečišćeni tekst 
Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine ("Službeni 
glasnik BiH", br. 4/97, 1/99, 9/99, 27/00, 32/00, 19/01, 47/04, 
53/07, 15/08, 33/08 i 39/08). 

Član 15. 
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH". 
 

Broj 01,02-02-1-37/13 
23. jula 2013. godine 

Sarajevo 
Predsjedavajući 

Predstavničkog doma 
Parlamentarne skupštine BiH 

Dr. Denis Bećirović, s. r.

Predsjedavajući 
Doma naroda 

Parlamentarne skupštine BiH 
Mr. Ognjen Tadić, s. r.

 

782 
Na temelju članka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, 

Parlamentarna skupština Bosne i Hercegovine, na 31. sjednici 
Doma naroda, održanoj 23. srpnja 2013. godine, i na 51. sjednici 
Zastupničkog doma, održanoj 25. srpnja 2013. godine, usvojila je 


